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DECISION (PESC) 2022/... DEL CONSEJO
de...

de apoyo al Centro de Referencia de Europa Sudoriental y Oriental
para el Control de Armas Pequeinias y Ligeras (SEESAC)
para la aplicacion de la hoja de ruta regional
en la lucha contra el trafico ilicito de armas en los Balcanes Occidentales
y en apoyo de las actividades de desarme y control de armamento

en Europa Sudoriental y Oriental

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Union Europea, y en particular su articulo 28, apartado 1, y su articulo 31,

apartado 1,

Vista la propuesta del Alto Representante de la Union para Asuntos Exteriores y Politica de

Seguridad,
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Considerando lo siguiente:

(1

)

3)

La Estrategia de la UE contra las Armas de Fuego, Armas Pequefias y Armas Ligeras
Ilicitas y su Municion de 2018, titulada «Seguridad de las armas, proteccion de los
ciudadanos» (en lo sucesivo, «Estrategia de la UE para las APAL»), establece que la Union
concede especial prioridad a la cooperacion regional como medio eficaz de control de las
armas pequefias. En la Estrategia de la UE para las APAL se menciona a los Balcanes

Occidentales como region prioritaria para recibir apoyo.

El 17 de mayo de 2018, en la cumbre UE-Balcanes Occidentales en Sofia, los dirigentes de
la Unién aprobaron la Declaracion de Sofia, a la que se sumaron los socios de los Balcanes
Occidentales, y en la que se incluye el compromiso de incrementar considerablemente la
cooperacion operativa en la lucha contra la delincuencia organizada internacional en
ambitos prioritarios tales como las armas de fuego, las drogas, el trafico ilicito de

migrantes y la trata de seres humanos.

La region de los Balcanes Occidentales sigue siendo una de las fuentes de trafico ilicito de

armas hacia la Unidn.
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(4) El 10 de julio de 2018, el Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte albergd en
Londres la quinta Cumbre de los Balcanes Occidentales, que adopto la «Hoja de ruta
regional para una solucidn sostenible a la posesion ilegal, uso indebido y trafico
de APAL /armas de fuego y sus municiones en los Balcanes Occidentales para 2024» (en
lo sucesivo, «hoja de ruta»), que habia sido elaborada por las comisiones APAL de los
Balcanes Occidentales en el marco de la iniciativa de coordinacion franco-alemana de
donantes contra el trafico ilicito de armas en los Balcanes Occidentales. Dichas comisiones

estan elaborando sus planes de accion para la aplicacion de la hoja de ruta.

(5) En la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible de las Naciones Unidas, adoptada
el 25 de septiembre de 2015, se afirma que el desarrollo sostenible no puede hacerse
realidad sin que haya paz y seguridad y que las corrientes de armas ilicitas se encuentran

entre los factores que generan violencia, inseguridad e injusticias.

(6) En la octava reunion bienal de Estados Parte sobre la ejecucion del Programa de Accion
para prevenir, combatir y eliminar el trafico ilicito de armas pequeiias y ligeras en todos
sus aspectos, celebrada en julio de 2022 en las Naciones Unidas, en Nueva York, los
Estados miembros de las Naciones Unidas se comprometieron a reforzar las alianzas y la
cooperacion en todos los niveles para la prevencion y la lucha contra el trafico ilicito
de APAL, asi como a fomentar y reforzar la cooperacion fronteriza y la coordinacion

regional y subregional.
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(7

®)

Los objetivos de la hoja de ruta acordados por los socios de los Balcanes Occidentales son
coherentes con los esfuerzos realizados en la Union y en las Naciones Unidas para
combatir la acumulacion y el trafico ilicitos de APAL y de sus municiones. Por
consiguiente, la Unidén debe apoyar a los Balcanes Occidentales en la aplicacion de la hoja

de ruta.

El Centro de Referencia de Europa Sudoriental y Oriental para el Control de Armas
Pequenias y Ligeras (SEESAC) se establecio en Belgrado en 2002 y actua bajo el mandato
conjunto del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y el Consejo de
Cooperacion Regional. E1 SEESAC es el sucesor del Pacto de Estabilidad para Europa
Sudoriental, asiste a las partes interesadas de ambito nacional y regional en el control y la
reduccion de la difusion y la utilizacion ilicita de APAL y de sus municiones, y contribuye
asi a mejorar la estabilidad, la seguridad y el desarrollo en Europa Sudoriental y Oriental.
El SEESAC insiste particularmente en el desarrollo de proyectos regionales para afrontar

la realidad de los flujos de armas transfronterizos.
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©)

La Unioén apoy6 anteriormente al SEESAC mediante la Decision 2002/842/PESC del
Consejo! —prorrogada y modificada por las Decisiones 2003/807/PESC?

y 2004/791/PESC? del Consejo— y mediante la Decision 2010/179/PESC del Consejo?, la
Decision 2013/730/PESC del Consejo® —prorrogada por la Decision (PESC) 2015/2051
del Consejo®—, la Decision (PESC) 2016/2356 del Consejo’ y la Decision

(PESC) 2018/1788 del Consejo? —prorrogada por la Decisién (PESC) 2021/2161 del

Consejo’—.

Decision 2002/842/PESC del Consejo, de 21 de octubre de 2002, relativa a la aplicacion de la Accion

comun 2002/589/PESC con vistas a una contribucion de la Union Europea para combatir la acumulacion y la
proliferacion desestabilizadoras de armas ligeras y de pequefio calibre en Europa Sudoriental (DO L 289

de 26.10.2002, p. 1).

Decision 2003/807/PESC del Consejo, de 17 de noviembre de 2003, por la que se prorroga y modifica la
Decision 2002/842/PESC relativa a la aplicacion de la Accidon Comun 2002/589/PESC con vistas a una
contribucion de la Union Europea para combatir la acumulacion y la proliferacion desestabilizadora de armas
ligeras y de pequefio calibre en Europa Sudoriental (DO L 302 de 20.11.2003, p. 39).

Decision 2004/791/PESC del Consejo, de 22 de noviembre de 2004, por la que se prorroga y modifica la
Decision 2002/842/PESC relativa a la aplicacion de la Accion Comun 2002/589/PESC con vistas a una
contribucion de la Unidon Europea para combatir la acumulacion y la proliferacion desestabilizadora de armas
ligeras y de pequeifio calibre en Europa Sudoriental (DO L 348 de 24.11.2004, p. 46).

Decision 2010/179/PESC del Consejo, de 11 de marzo de 2010, en apoyo de las actividades de control de
armamentos del Centro de Intercambios de la region de Europa Sudoriental para la reduccion de las armas
pequeiias (SEESAC) en los Balcanes Occidentales en el marco de la Estrategia de la UE contra la acumulacion
y el trafico ilicitos de armas pequeiias y ligeras y de sus municiones (DO L 80 de 26.3.2010, p. 48).

Decision 2013/730/PESC del Consejo, de 9 de diciembre de 2013, en apoyo de las actividades de desarme y
control de armamentos del SEESAC en Europa Sudoriental en el marco de la Estrategia de la UE contra la
acumulacion y el trafico ilicitos de APAL y de sus municiones (DO L 332 de 11.12.2013, p. 19).

Decision (PESC) 2015/2051 del Consejo, de 16 de noviembre de 2015, que modifica la

Decision 2013/730/PESC en apoyo de las actividades de desarme y control de armamentos del SEESAC en
Europa Sudoriental en el marco de la Estrategia de la UE contra la acumulacion y el trafico ilicitos de APAL y
de sus municiones (DO L 300 de 17.11.2015, p. 19).

Decision (PESC) 2016/2356 del Consejo, de 19 de diciembre de 2016, en apoyo de las actividades de desarme
y control de armamentos del SEESAC en Europa Sudoriental en el marco de la Estrategia de la UE contra la
acumulacion y el trafico ilicitos de APAL y de sus municiones (DO L 348 de 21.12.2016, p. 60).

Decision (PESC) 2018/1788 del Consejo, de 19 de noviembre de 2018, de apoyo al Centro de Referencia de
Europa Sudoriental y Oriental para el Control de Armas Pequefias y Ligeras (SEESAC) para la aplicacion de la
hoja de ruta regional en la lucha contra el trafico ilicito de armas en los Balcanes Occidentales (DO L 293

de 20.11.2018, p. 11).

Decision (PESC) 2021/2161 del Consejo, de 6 de diciembre de 2021, por la que se modifica la Decision
(PESC) 2018/1788 de apoyo al Centro de Referencia de Europa Sudoriental y Oriental para el Control de
Armas Pequefias y Ligeras (SEESAC) para la aplicacion de la hoja de ruta regional en la lucha contra el trafico
ilicito de armas en los Balcanes Occidentales (DO L 436 de 7.12.2021, p. 46).
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(10) La Unio6n considera al SEESAC como el socio privilegiado en la aplicacion de la hoja de
ruta en los Balcanes Occidentales, debido a su probada experiencia y a su red de contactos,
la calidad contrastada de su trabajo y su papel coordinador en la preparacion de la hoja de

ruta.

(11) Las acciones derivadas de la presente Decision deben basarse en lo logrado en el marco de

las Decisiones anteriores del Consejo en apoyo del SEESAC.

(12) Ademas, con la actuacion de la Unidn se debe prestar apoyo a la lucha contra el trafico
ilicito de armas en la Republica de Moldavia y en Ucrania, con problemas similares en
materia de control de APAL, mediante la transferencia de conocimientos y de la
experiencia adquirida y las mejores practicas aplicadas en los Balcanes Occidentales

desde 2001.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:
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Articulo 1

1. La Unidn prestara apoyo a sus socios de los Balcanes Occidentales en la aplicacion de la

hoja de ruta regional para una solucion sostenible a la posesion ilegal, uso indebido y

trafico de APAL/armas de fuego y sus municiones en los Balcanes Occidentales para 2024.

Los objetivos de dicha hoja de ruta son los siguientes:

a)

b)

d)

de aqui a 2023, garantizar la existencia de una legislacién en materia de control de
armas que esté plenamente armonizada con el marco reglamentario de la Unidn y con

otras obligaciones internacionales conexas y normalizada en toda la region,

de aqui a 2024, garantizar que las politicas y practicas de control de armas en los
Balcanes Occidentales se basen en pruebas y en la informacion los servicios de

inteligencia,

de aqui a 2024, reducir significativamente los flujos ilicitos de armas de fuego,
municiones y explosivos que circulan hacia, dentro de o desde los Balcanes

Occidentales,

de aqui a 2024, reducir de forma significativa la oferta, la demanda y el uso indebido
de armas de fuego mediante una mayor concienciacion, educacion, divulgacion y

sensibilizacion respecto a esta cuestion,

de aqui a 2024, reducir sustancialmente el nimero de armas de fuego poseidas de

forma ilicita en los Balcanes Occidentales,
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f)  llevar a cabo una reduccion sistematica de excedentes y la destruccion de las armas

pequeiias y ligeras y sus municiones incautadas,

g) llevar a cabo una disminucion significativa del riesgo de proliferacion y desvio de

armas de fuego, municiones y explosivos.

2. Ademas de los objetivos mencionados en el apartado 1, con la actuacion de la Union se
prestara apoyo a la lucha contra el trafico ilicito de armas en la Republica de Moldavia y

Ucrania.

3. A fin de alcanzar los objetivos mencionados en los apartados 1 y 2, la Union, en virtud de

la presente Decision:

a)  apoyara la coordinacion y la supervision de la aplicacion de la hoja de ruta para
llegar a una solucion sostenible a la posesion ilegal, el uso indebido y el trafico

de APAL/armas de fuego y sus municiones en los Balcanes Occidentales;

b) ayudara a las autoridades de los Balcanes Occidentales a armonizar plenamente su
legislacion en materia de control de armas con el marco reglamentario de la Union y

con otras obligaciones internacionales conexas, y

c)  prestard apoyo a la lucha contra el trafico ilicito de armas en los Balcanes
Occidentales, en la Republica de Moldavia y en Ucrania mediante evaluaciones de
capacidad y asistencia técnica a los cuerpos y fuerzas de seguridad y a las

autoridades policiales de fronteras.
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4. El 4mbito geografico del proyecto lo constituyen los Balcanes Occidentales y sus
beneficiarios directos son Albania, Bosnia y Herzegovina, Kosovo*, Montenegro, Serbia y

Macedonia del Norte.

Ademas, respecto a los objetivos mencionados en el apartado 2, el proyecto prestard apoyo

a la Republica de Moldavia y a Ucrania.

5. En el anexo de la presente Decision figura una descripcion pormenorizada del proyecto.
Articulo 2
1. El Alto Representante de la Unidn para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad (en lo

sucesivo, «Alto Representante») serd responsable de la ejecucion de la presente Decision.

2. La ejecucion técnica del proyecto a que se hace referencia en el articulo 1 correra a cargo
del SEESAC, de ser necesario en coordinacion con el lider de accion de la plataforma

multidisciplinar europea contra las amenazas delictivas (EMPACT) Armas de fuego.

3. El SEESAC desempefiara sus funciones bajo la responsabilidad del Alto Representante. A
tal fin, el Alto Representante suscribird los acuerdos necesarios con el PNUD, que actuara

en nombre del SEESAC.

La denominacion «Kosovo» se entiende sin perjuicio de las posiciones sobre su estatuto y
esta en consonancia con la Resolucion 1244 (1999) del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas y con la opinidn de la Corte Internacional de Justicia sobre la declaracion
de independencia de Kosovo.
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Articulo 3

1. El importe de referencia financiera para la ejecucion del proyecto financiado por la Unidon

a que se refiere el articulo 1 sera de 4 006 955,58 EUR.

2. Los gastos financiados con cargo al importe de referencia especificado en el apartado 1 se
administraran con arreglo a las normas y procedimientos aplicables al presupuesto de la

Union.

3. La Comision supervisara la correcta administracion de los gastos a que se refiere el
apartado 2. A tal efecto celebraré el acuerdo necesario con el PNUD, que actuara en
nombre del SEESAC. En dicho acuerdo se estipulard que el SEESAC debera dar a las

contribuciones de la Unién una publicidad acorde con sus dimensiones.

4. La Comision procurard celebrar lo antes posible el acuerdo a que se refiere el apartado 3,
una vez haya entrado en vigor la presente Decision. Informara al Consejo de cualquier

dificultad que encuentre para ello, asi como de la fecha de celebracion del acuerdo.
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Articulo 4

El Alto Representante informara al Consejo sobre la aplicacion de la presente Decision
basandose en informes trimestrales elaborados por €l SEESAC. Estos informes constituiran

la base de la evaluacion que llevara a cabo el Consejo.
La Comisién informara sobre los aspectos financieros del proyecto a que se refiere el
articulo 1.
Articulo 5
La presente Decision entrara en vigor el dia de su adopcion.

La presente Decision expirard 36 meses después de la fecha de celebracion del acuerdo a
que se refiere el articulo 3, apartado 3. Sin embargo, expirara seis meses después de la
fecha de su entrada en vigor si no se celebrase ningin acuerdo dentro de dicho plazo de

sels meses.

Hecho en.. ., el

Por el Consejo

La Presidenta / El Presidente
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